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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z0 6. decembra 2006

tykajiice sa schémy Stitnej pomoci na vyskum a vyvoj v leteckom priemysle zrealizovanej
Belgickom

[ozndmené pod c&islom K(2006) 5792]

(Iba francizsky a holandsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/199/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore,
a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 659/1999 z 22. marca
1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
¢lanku 93 Zmluvy o ES ('), a najmi na jeho ¢lanok 7,

so zretelom na rozhodnutie Komisie z 22. jana 2006 (%),
ktorym Komisia zacala konanie podla ¢lanku 88 ods. 2 vo
vztahu k pomoci C 27/2006 (ex NN 22/2004),

po vyzve zGlastnenych strdin na predloZenie pripomienok
v stlade s uvedenymi ustanoveniami,

kedze:

1. KONANIE

(1)  Listom z 13. februdra 2004, ktory Komisia zaevidovala
18. februdra, Belgicko ozndmilo schému $tdtnej pomoci
na vyskum a vyvoj (dalej len ,vyskum a vyvoj)
v leteckom priemysle. Belgicko zaslalo dopliujiice infor-
mécie listami z 23. decembra 2004 a z 1. jila 2005,
ktoré Komisia zaevidovala 3. janudra a 5. jala 2005.

" U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1. Nariadenie nz}posledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

() U.v. EU C 196, 19.8.2006, s. 7.

@

Listom z 22. jina 2006 Komisia ozndmila Belgicku svoje
rozhodnutie zacat konanie podla ¢&lanku 88 ods. 2
Zmluvy o ES vo vzfahu k tejto pomoci.

Belgicko predlozilo Komisii svoje pripomienky listom
z 11. septembra 2006, zaevidovanym v ten isty def.

Listom z 2. oktébra 2006 Komisia poziadala Belgicko
o doplaujiice informdcie, ktoré Belgicko zaslalo listami
z 23. a 24. novembra 2006, zaevidovanymi v tych istych
dnoch.

Rozhodnutie Komisie o zacati konania bolo uverejnené
v Uradnom vestniku EurGpskej tnie (3). Komisia vyzvala
zalastnené strany, aby predlozili svoje pripomienky
k uvedenému opatreniu.

Komisia nedostala od zi¢astnenych strdn pripomienky vo
vztahu k uvedenému opatreniu.

2. OPIS POMOCI

2.1. Ciel, pravny zéklad, dizka trvania a rozpocet
schémy

Cielom opatrenia je posilnit technologické kapacity
belgickych spolocnosti, ktoré st ucastnikmi programu
vyvoja osobného lietadla, a zdroven udrZiavat a rozvijat
zamestnanost v tomto sektore. Belgické orginy sa
domnievaji, Ze schéma pomoci méze pomdct vytvorit
v nadchddzajicich 20 rokoch 2 500 az 3 000 novych
pracovnych miest.

(}) Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 2.
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Belgickd vldda sa rozhodla 1. decembra 2000 poskytnit
finan¢né prostriedky v rdmci schémy pomoci na vyskum
a vyvoj v leteckom priemysle. Tieto prostriedky poskytuje
federdlna vldda podla dohody z 20. novembra 2001,
ktort uzavrela s regiondlnymi orginmi na zdklade
zdkona o rozpoctovych pravidlich (zdkon tykajici sa
prvej Upravy vieobecného vydavkového rozpoctu na
rozpoctovy rok 2001 — zdkon z 27. jala 2001, Moniteur
belge zo 14. médja 2002).

V rdmci tejto schémy pomoci moze federdlna vldda
poskytniit  prijimajicim  spolo¢nostiam  pozicky
v obdobi od roku 2002 do roku 2006. V rozhodnuti
vlddy z 1. decembra 2000 sa uvadza, Ze celkovd vyska
rozpoltu schémy 195038 000 EUR sa rozdeli takto:
112 457 000 EUR sa udeli vyrobcom nosnych ststav,
41307 000 EUR vyrobcom vystroje a 41 274 000
EUR vyrobcom motorov.

2.2. Prijemcovia, vyskumné c¢innosti a oprivnené

ndklady

Schéma je dostupna pre spolo¢nosti zriadené v Belgicku,
ich partnerov alebo subdodévatelov —dodavatelov
motorov alebo zariadeni urCenych pre program vyvoja
osobného lietadla. Tieto spolo¢nosti musia mat
k dispozicii technolégiu, ktord dokdze vyvolat zdujem
vyrobcu alebo jeho partnerov o pouzitie pri vyrobe
uvedeného typu lietadla.

Pomoc belgickej vlddy spociva v podpore nédkladov na
priemyselny vyskum a na predkonkurenény vyvoj
v zmysle prilohy 1 k rdmcu Spolocenstva v oblasti
Stdtnej pomoci na vyskum a vyvoj (¥ (dalej len ,vyskum
a vyvoj“).

Opravnené ndklady na vyskum a vyvoj st naklady, ktoré
priamo suvisia s projektom, okrem akychkolvek
ndkladov na obchodnd ¢innost afalebo marketingovych
ndkladov potrebnych na dosiahnutie uzavretia zmliv za
predpokladu, Ze vznikli po 1. decembri 2000, spolo¢nost
ich preukdzala, federilna vldda ich skontrolovala
a odsthlasila a st potrebné na plnenie dloh vyskumu
a vyvoja, ako st vymedzené vyssie v texte. Oprdvnené
ndklady musia zodpovedat definicidm v prilohe 2
k rdmcu vyskumu a vyvoja. Néklady na certifikdciu sa
vylucuji.

() U. v. ES C 45, 17.2.1996, s. 5.

(13)

(15)

(16)

17)

2.3. Nastroj, intenzita a kumulovanie pomoci

sa spldcaji prostrednictvom platieb federdlnej vlide, ktoré
st indexované podla uvddzania prislusnych vyrobkov na
trth alebo prislusnych technolégii v maximadlnej vyske
75 % nakladov na priemyselny vyskum (zdklad 60 %,
ktory sa mozZe pripadne zvysit bonifikdciou, ale
v Zziadnom pripade nemodze presiahnut 75 %) spolu
s najviac 50 % nakladov na predkonkurenény vyvoj
(zéklad 40 %, ktory sa moze pripadne zvysit bonifikd-
ciou, ale v Ziadnom pripade nemoéze presiahnut 50 %).

Pozicka sa splaca podla zdsady zaplatenia dane z obratu
dosiahnutého v rdmci projektu a dplného splatenia
pozZicky. Vo vzorovej dohode, ktord sa md uzavriet
medzi belgickou vlddou a prijimajicou spolo¢nostou, sa
ustanovuje, Ze dand spolo¢nost nebude za Ziadnych okol-
nost{ platit droky zo sumy pdzicky. Splatenim istiny sa

tato pozicka splati.

Belgické orgdny sa zavizujd, Ze budd dodrziavat pravidla
kumulovania a obmedzia intenzitu pomoci na maxi-
mélne sumy ustanovené v ramci vyskumu a vyvoja. Na
ten isty projekt sa neposkytne Ziadna ind titna pomoc,
ako je pomoc federdlnej vlady.

2.4, Stimulacny Wcinok pomoci a zdvizky

Schéma pomoci predpoklada splnenie podmienky nevyh-
nutnosti a podmienky stimula¢ného w¢inku pomoci.
Kazdy oprdvneny projekt musi obsahovat stuperi tech-
nickej afalebo financnej istoty, Ze neddjde k tplnému
financovaniu  spolo¢nostou, ktord poddva ziadost
o pomoc. Spolo¢nost, ktord sa uchddza o pomoc, musi
pred pripadnym udelenim pomoci predloZit kompletna
technickd a finan¢nt dokumentdciu. Kazda jednotlivi
dokumentdciu posudzuji Gtvary ministra prislusného
pre oblast hospoddrstva a vedeckd politiku. Belgické
orgdny sa zavdzuji preskimat aj stimulaény Gcinok
pomoci prostrednictvom prieskumov v prijimajiicich
firmach a stimulacny w¢inok preukdzat vo vyro¢nych
spravach urCenych Komisii.

Belgické orgdny sa zavizuji jednotlivo oznamovat velké
projekty podla bodu 4.7 rdmca vyskumu a vyvoja.
Belgické organy ozndmili pomoc spolo¢nosti Techspace
Aero na vyvinutie nizkotlakového dielu motora GP7000
(pomoc C 28/2006 — ex NN 23/2004).
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2.5. Dovody na zacatie konania (24) Komisia v pripade skiimanej schémy zistila, Ze belgické
organy uplatnili tieto prahové sadzby 40 % a 60 % (spolu
(18) Vo svojom rozhodnuti z 22. jina 2006 Komisia preskd- s pripadnou bonifikiciou podla” bodu 5.10 rimca
mala opatrenie v zmysle rdmca vyskumu a vyvoja vyskumu a vyvoja), aj ked podmienky spldcania poskyt-
a,vyslovila pochybnosti o zlucitelnosti pomoci s tymto nutej pozZicky neustanovujii splatenie Ziadnych drokov,
rameom. a to ani v pripade Gspechu programu.
(19) Komisia dospela k ndzoru, 7e pomoc sa poskytla vo
forme pozicky, ktorej podmienky spldcania sii spojené ) . L . .
s uvedenim vyrobku, ktory je vysledkom vyskumnej (25)  Okrem tOE‘lO st podmlen’ky spla’camg uved}ene] pomoci
¢innosti, na trh. Tento druh pozicky splatnej v pripade pre ,SPOI_OCH(_’SQ’V na ktoré sa .vztahu)e, schema pomoci,
Gspechu projektu je vyslovene Klasickym pripadom ove!a priaznivejsie, ako lgy boli klasické p/odmle,nky splg-
v leteckom priemysle. cania ustanovené pre prijemcov subv/encg, kfore Komisia
preskimala k dnesnému diiu. Nespldcanie tirokov vedie
totiz k istote, Ze vo vSetkych pripadoch mozno mat
prospech z Casti pomoci, aj ked za klasickych
(200 V bode 5.6 rdmca vyskumu a vyvoja sa presne stanovuje podmienok spldcania, ak bude program uspesny, moze
moznost tohto druhu p6zicky. Uvddza sa v fiom, pokial tito Cast pomoci tdplne chybat (a ak bude program
ide o tento néstroj, Ze po zhodnoteni v jednotlivych mimoriadne Uspe$ny, moze byt dokonca minusovy,
pripadoch  stanovenych ~podmienok ~spldcania bude pricom spolo¢nost musi vratit peniaze federdlne vlade,
mozné akceptovat intenzitu pomoci presahujicu obvyklé a to v redlnom Ccase).
sadzby (25% v pripade predkonkurencného vyvoja
a 50 % v pripade priemyselného vyskumu).
(21)  Od nadobudnutia platnosti rimca vyskumu a vyvoja bolo 3. PRIPOMIENKY BELGICKA
Komisii ozném.en)'/ch, vel’a,prfpadov pomoci vo for,m'e 3.1. Rozpotet na opatrenia
pozicky splatnej v pripade tspechu projektu. V tejto siivi-
slosti Komisia vypracovala vyklad k bodu 5.6 tohto (26) Na zéklade rozhodnutia z 22. jina 2006 belgické orgény
rdmea (°). spresnili, Ze na financovanie urcené vyrobcom nosnych
sistav sa uvedend schéma nevzfahuje. Rozhodnutim
vlady z 1. decembra 2000 sa rozliSuje rozpocet prideleny
(22)  V pripadoch, ktoré Komisia k dnesnému diu analyzo- V}:/robcom nosnych ststav od  rozpoctu prldelgného
vala, sa v podmienkach spldcania poziCiek ustanovuje, vyrobcom. vystroje a VYTQbCOH} motorov. Podm1er}ky
Ze ak je program uspe$ny, musi sa splatif nielen istina p,oskytnutla'subvenf}l udelovany.ch VYrObCO{n HOSPYC.}}
pozicky, ale musia sa spldcat aj troky z pozicky, pri sustav sa zjavne lisia ,Od podmienok, ktf)rf’ sa tykajii
ktorych vypocte sa pouzije referencnd aktualizovand vyrobcov vystroje a vyrobcov motorov. Stdtna pomoc
trokovd miera uréend Komisiou pre dany clensky stat poskytnutd na z.ak!ade rozhodnut}a vlddy z 1. decembra
v Case poskytnutia pozicky. Ak je program mimoriadne 2000 sa vztahuje iba na posledné dva subjekty.
uspesny, suma, ktord sa musi splatit, je este vysSia.
(23) 'V tejto savislosti Komisia uplatnila pristup, podla 3.2. Uprava S$titnej pomoci udelenej vyrobcom
ktorého  obmedzila ~ pomer  ,vysky  pozicky vystroje a vyrobcom motorov
k opravnenym nakladom“ na najviac 40 % v pripade
¢innosti  savisiacich s predkonkurenénym  vyvojom (27)  Belgické orgdny maji zdujem upravi pomoc udelovand

a 60% v pripade Cinnost{ stvisiacich s priemyselnym
vyskumom, pricom sa tieto zdkladné sadzby mozu
pripadne zvysit percentudlnou bonifikdciou podla bodu
5.10 rdmca vyskumu a vyvoja.

vyrobcom vystroje a vyrobcom motorov podla vzoro-
vych zmlav zaslanych Komisii 23. novembra 2006. Pred-
stavili dve alternativy dpravy. Pre kazdy subvencovany
projekt je schvalend iba jedna alternativa.

(28)  Prvd alternativa spociva vo vymahani Casti poskytnutej pomoci, aby sa intenzita pomoci dostala na
droven ustanovend pre subvenciu rdmcom vyskumu a vyvoja (najviac 50 % v pripade cinnosti
suvisiacich s priemyselnym vyskumom a 25 % v pripade ¢innosti suvisiacich s predkonkurenénym
vyvojom, priom tieto drovne sa modzu pripadne zvysit bonifikdciou). Belgické organy vymozu
prebyto¢nd ¢ast pomoci najneskor do 31. marca 2007 pri uplatneni trokovej miery, ktord sa
rovna referen¢nej a aktualizovanej Grokovej miere urcenej Komisiou, platnej v ¢ase udelenia pomoci.
Popri tomto prvotnom vymahani v zmysle zmluvy o udeleni pomoci si belgické organy vyziadajti, ak
bude projekt Gspesny, beziirocné splatenie Casti pomoci uchovanej spolo¢nostou.

(*) Pozri pripady uvedené v poznimke pod ciarou ¢. 5 v rozhodnuti
Komisie z 22. juna 2006 (U. v. EU C 196, 19.8.2006, s. 7).
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Tabulka 1

Pozicky zniZené na intenzitu subvencii

Prijemcovia Opr?xiesr?éEg%lady Ve ntenzia POSkym.Uté pozicka \Sgltr)?j hsarlzioslrr:;a Urokové miera
RI DPC RI DPC (v ts- EUR (v tis. EUR)

Septentrio L]0 [.] 60 % 35 % 5 454 912 3,95 %
ASCO [..] [..] 50 % 25% 1473 407 3,95 %
ASCO [..] [..] 50 % 25% 2434 988 3,95 %
ASCO [..] [..] 50 % 25% 3308 1180 3,70 %
LMS [..] [..] 50 % 25% 3264 782 443 %
BARCO [..] [..] 50 % 25% 0 0 —
BARCO [..] [..] 50 % 25 % 2120 575 3,95 %
BARCO [..] [.] 50 % 25% 904 189 4,08 %
Advanced [..] [..] 60 % 35% 23 8 443 %
Products

(*) Tajné adaje.

Druhd alternativa zachovava splatnost pozicky vylucne v pripade, Ze je projekt Gspesny, a jej spli-
canie prisposobuje praxi uplatiiovanej Komisiou. Podrobné pravidld spldcania schvilené belgickymi
orgdnmi st progresivne a v pripade tspechu projektu umoznujii ziskat spit istinu a droky vypocitané
s pouzitim referencnej a aktualizovanej sadzby urcenej Komisiou, platnej v ¢ase poskytnutia pomoci.

P

Tabulka 2

Pozicky, ktorych splicanie je v siilade s postupom Spolocenstva

Opravnené naklady . . .
- . (v tis. EUR) Intenzita Pozicka Uroky | 15, okova Uspech
rijemcovia . (v tis. . (predané
(v tis. EUR) miera )
RI DPC RI DPC EUR) (1) shipsets)
Europlasma [..] [...] 75 % 50 % 1262 525 4,80 % [...]
Europlasma [...] [...] 75 % 50 % 719 290 4,80 % [...]
Europlasma [...] [...] 75 % 50 % 1202 362 4,80 % [...]
Electronic [...] [...] 70 % 50 % 8131 3062 4,08 % [...]
Apparatus
Samtech [...] [...] 70 % 50 % 1075 305 4,36 % [...]
XenICS[FOS & S [...] [...] 70 % 50 % 8214 3482 4,08 % [...]

(") Ziskavané spit v priebehu spldcania pozicky.
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(30)  Komerc¢ny dspech projektov je uréeny podla odhadova- 3.3. Zavizky

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

ného odbytu v case poskytnutia pomoci. Pre spldcanie
pozicky sa berie do tvahy cely odbyt.

Splécanie spojené s kazdym predajom je pre Electronic
Apparatus a XenICS[FOS & S pevne dané. Pevnd platba
umoziuje splatenie jednak istiny a jednak tirokov.

Naopak, pre spolo¢nosti Europlasma a Samtech je splé-
canie spojené s kazdym predajom premenlivé. V tomto
pripade sa premenlivd platba skladd z:

— pevnej sumy, ktord zodpovedd istine pozicky pride-
lenej poctu predanych vyrobkov urcujiicemu dspech,
a

— premenlivej sumy vypocitanej v priebehu dosaho-
vania odbytu, ktord pokryva troky zodpovedajiice
istine pozicky, ktord este nebola splatend.

V pripade Europlasma st platby linedrne.

V pripade Electronic Apparatus st platby progresivne. Je
ustanovenych 5 drovni po [...] ,shipsets“. Ak sa program
skon¢i v polovici Grovne skor, nez sa dosiahne dspech,
spolo¢nost  uskuto¢ni posledntt  platbu v pomere
k odbytu, ktory sa uskuto¢nil od posledného dosiahnu-

tého stupria.

Nakoniec pre Samtech a XenICS[FOS & S st platby expo-
nencidlne. St urcené tri fazy splécania:

— prvé fiza zodpovedd prvej tretine odbytu,

— druhd féza, ktord zodpovedd druhej tretine odbytu,
ustanovuje platby vo vyske dvojndsobku platieb
z prvej fazy,

— tretia fdza, ktord zodpovedd tretej tretine odbytu,
ustanovuje platby vo vyske trojndsobku platieb
z prvej fazy.

Belgické orgdny stanovili jeding medzny ddtum
31. december 2018 pre vietky zmluvy z tabulky 2
okrem zmluvy, ktord ich zavizuje voc&i spolo¢nosti
Samtech, pre ktord je medzny datum 31. december
2021. Prislusnd pomoc bola totiz udelend nedavno.

(37)

(39)

(40)

Belgické orgdny sa zavizuji:

— zmenit a doplnit do 31. decembra 2006 povodné
zmluvy tak, aby boli v stlade so vzorovymi zmlu-
vami zaslanymi 23. novembra 2006, a upravit
charakteristiky spldcania spresnené v oddévodneniach
0 az 0 tohto rozhodnutia,

— zaslat do 31. decembra 2006 podpisané zmenené
a doplnené zmluvy,

— dodrziavat postup Komisie, pokial ide o podmienky
splicania, ak sa do 31. decembra 2006 poskytnii
nové pozicky, ktorych suma bude presahovat sumy
poOzi¢iek ustanovené rdmcom vyskumu a vyvoja
v oblasti subvencif,

— prijat primerané opatrenia v pripade, Ze v rdmci tejto
schémy bude po nadobudnuti platnosti rdmca Spolo-
Censtva v oblasti $titnej pomoci na vyskum, vyvoj
a inovaciu potrebné udelit nové subvencie.

4. HODNOTENIE
4.1. Existencia $titnej pomoci

Schéma sa financuje prostrednictvom finanénych
prostriedkov belgickej federdlnej vlddy. Tito schéma
prindsa vyhodu urcitym vyrobcom vystroje a vyrobcom
motorov z leteckého sektora. Pozicky sa splacaji vylucne
v pripade komer¢ného tspechu vyrobku, ktory je pred-
metom vyskumu, z ktorych niektoré sa spldcajii bez
urokov. Predstavuje to vyhodu vo vztahu k p6zickdm
poskytnutym za trhovych podmienok. Tito schéma
moze nakoniec narudit hospodarsku stfaz a poskodit
obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi, pretoze v tomto sektore
st cinni vyrobcovia vystroje a vyrobcovia motorov
z inych clenskych Stitov. Opatrenie teda spliia ststavu
kritérif na kvalifikovanie opatrenia ako Stitnej pomoci
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES.

Celkovy objem $titnej pomoci udelenej v rdmci uvedenej
schémy zodpoveda sume 82 581 000 EUR rozdelenej na
41 307 000 EUR pre vyrobcov vystroje a 41 274 000
EUR pre vyrobcov motorov.

4.2. Protipravnost Stitnej pomoci

Jednotlivé subvencie poskytnuté v rdmci schémy pomoci
boli predmetom dohody medzi federdlnou vlddou
a prijimajicimi spolo¢nostami. Vo vzorovej dohode
zaslanej belgickymi orgdnmi nie je stanovend dolozka
Komisia nepreskiima opatrenie v zmysle pravnych pred-
pisov Spolocenstva tykajacich sa $titnej pomoci. Pretoze
opatrenie sa uz zrealizovalo, treba ho povazovat za proti-
pravne v zmysle ¢lanku 1 pism. b) a f) nariadenia (ES)
& 659/1999.
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4.3. Zlutitelnost Stitnej pomoci

Uprava podla prvej alternativy opisanej v odévodneni 0
zruSuje vyhodu udelent prijemcom tym, Ze intenzita
pomoci sa zniZzuje na Uroven intenzity ustanovenej
rimcom vyskumu a vyvoja pre subvencie (50 %
v pripade ¢innosti stvisiacich s priemyselnym vyskumom
a 25% v pripade cinnosti suvisiacich s pred-
konkurenénym vyvojom, pricom tieto intenzity sa
mozu pripadne zvysit bonifikdciou). Nehladiac na vymaé-
hanie prebytoc¢nej ¢asti pomoci spolu s Grokmi, splatenie
zostatku pomoci presahuje poziadavky rdmca vyskumu
a vyvoja. Takto upravend pomoc sa teda stiva zluci-
te[nou s uvedenym rdmcom.

Uprava pomoci udelenej v ramci druhej alternativy
opisanej v odovodneniach 0 az 0 zladuje podrobné
pravidld splacania s postupom uplatiiovanym Komisiou:
splécanie je postupné, a ak je projekt dspesny, rovnd sa
vyske istiny pozicky a celkovym drokom. Takto upravend
pomoc je teda v stlade s postupom Komisie.

V tabulkdch 1 a 2 st uvedené spolocnosti, ktoré mali
v tomto §tadiu vyhodu z tejto schémy. Belgické organy sa
zavizuju zrusit dodato¢nd vyhodu, ktorti docasne udelili
tymto spolo¢nostiam vo vztahu k prijemcom subvencii
preskimala. Okrem toho belgické orginy sa zavizuji
dodrziavat postup Komisie tykajici sa podrobnych pravi-
diel splicania, ak sa do konca roka 2006 budi posky-
tovat nové pozicky, ktorych vyska bude vyssia, ako je
vyska poOziCiek stanovend rdmcom vyskumu a vyvoja
v oblasti subvencil. Ziroven sa zavizuji uskutocnit
primerané opatrenia, ak sa v rdmci tejto schémy buda
po nadobudnuti platnosti nového rdmca Spolocenstva
v oblasti $titnej pomoci na vyskum, vyvoj a inovéciu
poskytovat nové pozicky.

5. ZAVER

Komisia konstatuje, Ze Belgicko protiprévne zrealizovalo
schému pomoci na vyskum a vyvoj v leteckom priemysle
v prospech vyrobcov vystroje a vyrobcov motorov
v rozpore s ¢lankom 88 ods. 3 Zmluvy o ES. Belgicko
sa vsak zavdzuje, Ze do 31. decembra 2006 upravi
udelenti $tdtnu  pomoc, tak aby bola zluditend
s rdmcom Spolocenstva v oblasti Stitnej pomoci na
vyskum a vyvoj a s postupom Spolocenstva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pomoc udelend Belgickom v rdmci schémy pomoci na vyskum
a vyvoj v leteckom priemysle v prospech vyrobcov vystroje
a vyrobcov motorov je zlucitelnd so spolotnym trhom za
podmienok ustanovenych v ¢lanku 2.

Clanok 2

Belgicko pozaduje od prijemcov pomoci v rdmci schémy

uvedenej v ¢ldnku 1, aby splatili pozicky niektorou z dvoch
met6d opisanych v odovodneniach 0 az 0.

Na tieto tcely Belgicko zmeni a doplni do 31. decembra 2006
zmluvy, ktoré ho zavizuji vodi prijemcom pomoci v rdmci
schémy uvedenej v ¢lanku 1 podla vzorovych zmliv, ktoré
belgické orgdny zaslali Komisii 23. novembra 2006 a ktoré
obsahujii nové podrobné pravidld spldcania opisané
v odovodneniach 0 az 0.

Podpisané zmenené a doplnené zmluvy sa zasli Komisii do
31. decembra 2006.

Cldnok 3
Belgicko ozndmi Komisii do dvoch mesiacov od dorucenia

tohto rozhodnutia opatrenia prijaté na ucely dosiahnutia stiladu
s tymto rozhodnutim.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu.

V Bruseli 6. decembra 2006

Za Komisiu
Neelie KROES
clenka Komisie



